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PONTXFXCE ULTRAXSTA

Jas� Manuel Moreno y Jua� PeR.

XSAAC DEL VANDO.

NaciÒ Isaac del Vando en el

�ueblo sevillano de Albaida del

Aljarafe, el dia 29 de Noviembre
de 1890.

_

M. Méndez Bejarano, en su

2bra 'DICCIONARIO DE ESCRITORES

S£VILLANOS', (Sevilla 1922),
ofrece interesantes datos sobre su

biografia. Es preciso anotar el

error de Méndez al considerar como

,padre del poeta a Benj amln del

Vando Muzquiz, su abuelo. El padre
se llamÒ Isaac del Vando Rivera, y

supone, dada su actividad

periodistica, un claro antecedente
en la dedicaciÒn literaria de

Isaac.
La vida de juventud de

nuestro poeta nos revela ya un

esplritu inquieto e inconformista.
En 1903 abandona sus estudios de

bachillerato, mis interesado por
sus lecturas personales y los

viajes. Ya a los trece años va a

México. AlII, baja tutela de su

tIa César, adquirirl una sÒlida
formaciÒn periodlstica y las ideas

progresistas que harln de él un

profundo republicano. Hacia 1906

regresa a Sevilla, donde trabaja
en la oficina de un comercio de
coloniales. En 1912 lo encontramos

en Madrid, trabajando como

temporero en varios ministerios,
actividad que compaginò con sus

actividades periodlsticas de
redactor en periÒdicos como 'El
nuevo mundo' y 'La Tribuna'._En
este periodo viaja � Paris. AliI,
sorprendido por la gran guerra,
escribirl su poema Pax. En 1917
vuelve a Sevilla, convirtiéndose
en ei periodo 1918-1920 en

principal integrante de un fugaz,
pero decisivo, movimiento de

��nguard i a_:_ el ultralslll�

(1918-1923).�n Sevilla fundarl 10

que llegarl a ser el òrgano mls
importante de este movimiento de

vanguardia: la revista 'Grecia'.
En junio de 1920, y con la
intentiÒn de conseguir una mayor
proyecciòn nacional, pasa a

editarse en Madrid, donde

desaparecerl en Noviembre del
misllo año.

No d�jarl, pese a este fracaso

inicial, de contactar con la

vanguardia del momento. Asiste a

las tertulias del café colonial,
principal nucleo ultraista, con

Cansino-Assens al frente. En 1921
inicia una nueva publicaciòn:
'Tableros', revista vanguardista
de la que sòlo aparecerln cuatro
numeroso

En 1922 viaja de nuevo a

Hispanoamérica, esta vez a Brasil,
Uruguay y Argentina, donde,

abanderado del movimiento

ultraista, se dedica a dar
conferencias sobre las actitudés y
postulados del nuevo ismo.

Méndez Bejarano menciona
como primera obra de Isaac una

novela, 'Rosa Blanca', de la que
leyò fragmentos en el Ateneo
sevillano y madrileño. No sabemos
si llegò a publicarla, pues ni su

hermano Alfonso, vivo hoy, guarda
algun recuerdo de ella.

Mis adelante quiso probar
fortuna en el campo del teatro y
compuso una obra con

_

Luis

Mosquera, asiduo colaborador de

'Grecia', llamada 'Rompecabezas'.
Fue escrita entre los años

1919-1920, y fue llevada a escena

en 1926, en el teatro Reina
Victoria. El unico ejemplar del

que tenemos noticia se encuentra
extraviado entre los libros de la

3



Reproducimos aqu! unas poesias de �saac del Vando

remitid-as por el autor para acompañar el trabajo

A Alfonso Reyes
n el cielo de tu boca succional
e hablan disipado los topacios.
La limosna insuficiente de mis besos
en el cepillo ensangrentado de mis labios!
Dormlas en el sepulcro como un àngel
on las alas plegadas y los cabellos sueltos.

ajo la urna del agua perfumada
os lotos de carne rosa se meclan
or encima de tu esquife de plata.
Desfallecida naufragabas en mi puerto.

nutrida biblioteca del poeta
sevillano Abelardo Linares.

Su culminacibn como poeta
llega en 1924, con la publicacibn
de su obra màs importante, 'La

sombrilla japonesa', uno de los

mejores y pocos libros que darà el

uitraismo. En esta obra se nos

informa de un volumen en

preparacibn bajo el tItulo de

'Canciones Populares', del que no

poseemos ninguna otra noticia. A

partir de esta fecha desaparece su
.

publica actividad literaria. Las
noticias que hemos recogido a

partir de entonces poco tienen que
ver con la literatura. Sigàmosle.
A su vuelta de Amèrica alterna su

residencia entre Madrid y Sevilla,
dedicàndose al comercio de

reliquias de arte. En 1933 se

instala como dueño de una

tienda-almacèn de antiguedades
frente a la iglesia de San Juan de

Palma, en Sevilla donde residirà
hasta su muerte en 1963r

La aportaciòn de Isaac del

Vando al movimiento lo convierte

en su màximo representante, no ya
sò l o cono creador, -e

í

no ademàs
como teòrico e impulsor de la
nueva estètica. Su libro d-e poemas

y las revistas que fundò dan

JA_RDIN

Ilerecida cuenta de ello. Cierto
que Isaac, y con èl todo lo ultra,
parece haber desaparecido de

nuestro panorama literario. No es

de extrañar, sin embargo, que todo
lo que nace como violenta ruptura
con su pasado perezca consumido en

su propio anhelo de destrucciòn.
Su excesivo apego a las
vanguardias extranjeras produjo el
desafortunado despegue de lo que

siempre se ha caracterizado como

genial sintesis de nuestra
literatura: el justo equilibrio
entre renovaciòn y tradiciòn. No
deja de ser una conquista, pese a

ello, el haber logrado romper con

el decadentismo retòrico y pomposo
de los postmodernistas. Su

trascendencia, pues, se hallarà en

la asimilaciòn que el 27 supo
hacer de este movimiento en

armoniosa conjuncibn con el
precioso filòn de nuestra
tradiciòn poètica.

Llevando a sus ultimas
consecuencias la historia de aquel
movimiento vanguardista, podrlamos
deducir que sin el ultraismo, y
con èl su sumo pontlfice Isaac del
Vando, nuestra historia literaria

hubiese girado hacia quièn sabe
dònde.

BAÑO A Enrique Diosdado.

Mis versos

como niños jubilosos
me hicieron un cIrculo.

!Me dejaron sèt e

con los oJos vendados!

En el fuego apagado de la tarde

eran cenizas mis versos.
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Despuès,
sobre la alfombra de arena,

con mi bastbn florecido de luna

escribla este poema.



NO AGUANTO MAS

A I ber' to Par·d i na

El jefe de la redacción de la

prestigiosa editorial Tozeur

habla por tel6fono 'si ya lo s6,
su sobrino, escribe muy

bien,necesita una oportunidad,
sl, sl. Mire Maliner, lo tengo
aqul delante sobre la mesa pero
no le prometo nada porque usted

no'sabe el trabajO que tengo. Hoy
salimos a las dos ¿no?, pues

espere a esa hora en la puerta de

mi despacho y ya le dire, ¿de

acuer dc? , s l , lu.ego, luego, que
ahora hay que trabajar, de nada

hombre'. Abrió un cajon, rebusco
entre papeles, 'Marina, s6 puede
saber que has hecho con las

revistas de crucigramas?'.
La porcion de chocolate

resbalo entre los dedos y cayó al

suelo. No se agacho a recogerla.
Permanecia absorto frente al

televisor, en exportación casi un

dos por ciento, esto supone un

considerable aumento respecto,
señora, su detergente no limpia
lo suficiente, pruebe el nuevo,

comenzó a pulsar los botones del

mando a distancia, al aro y falla

su primer, sltuacion desesperada
pero por fin aquella mañana salió
el sol, matale, dispara si de

verdad· me quieres, consumir es

vivir en libertad, un consejo del

ministerio de, el veinte de Enero,
San Sebastian, articular los

dedos porque los tenlamos

congelados, dieciocho uve equis
paramaunt ordenador personal, su

hijO lo necesita ya, y medio para
el final de la primera parte,

treinta y dos catorce en el

marc�dor. Sintio retorcijones de

t rí pas , dejè. 'el mando a distancia

en el brazo del sillon y se

1 evant ò.

Sabor' amargo, e scup
í ò

en el

lavabo, que asco. Los chillidos
h i s t èr

í

c os de la vecina, una

canción en ingles, las bocinas de

los coches, la television que
continuaba hablando sola, son

algunos de los inconvenientes qu�
sufren los ciudadanos que no

utilizan aislante Roderick,
Roderick, antes de comprar su

apartamento .pregunte por

Roderick, aislante Roderick,
calidad de vida para su familia,-

'No aguanto mas' grito- explica
la vecina- yo estaba hablando con

mi hija, la pequeña, Tere, que e�

muy despierta, pero a veces muy
desobediente, sabe usted, cuando
ol su voz, y me extraño mutho,
per-que 61 nunca ·h-ab-l-a-c-tti-Hado-n+-
nada, ademas era muy educado,

sie�pre me preguntaba. por las
ni�as y me ayudaba a entrar las
bolsas de. la compra en el

asc�nsor .. Fue una pena, sabe

ust�d, una verdadera pena.
Se habia encerrado en el

cua�to, un tirón seco y el agua,
retenida en la cisterna, cayo con

gene-rosidad.
A las seis menos diez Marla

r'e9r'esaba del colegio, '¿hay
alguien en casa?' preguntaba el
televisor todavla encendido.
Recorrió el piso, un dormitorio,
la cocina, otro dormitorio, el

balcón, la sala de estar, hasta

llegar frente al cuarto de baño.
Fu� a entrar pero algo se lo

impidio, habla pasado el

pestillo. Marla preguntaba, pero
nadie re-spondla, grito, dio

puñetazos pero nadie respondla.
-Vino la chica a lla�arme

-d�ce el portero-y subl a toda

pr�sa con e-l ·cuñado, que esfà
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el paro y se habla
)' alll egar

a darle de

ahcra en

acercado a verme,
arriba empezamos
patadas a la puerta.

Un .certero puntapi� del

co�ado, cintur6n naranja de

kar�te, nada �enos, destroz6 el

cerrojo, la manivela y parte del
marco. La violenta aparici6n del

cuarto, inundado de luz

E·IÈ,ctrica, hizo que los tres
retrocedieran unos pasos. El

primero en entrar fue er

karateca, cu�ado del portero, ya
sabes. Esperaban encontrarlo

dormido, 'mareado, inconsciente,
í

ncl uso muerto, pero la realidad

er B' bi en diferente, en aquella
habitaci6n no habla nadie, ¿d6nde

pcd l a estar'?

-Hombre, yo no se lo puedo
d 2,=--: !"'_�e-=9,-u_r_o__--:ho-aTb_.l<,a.__

e 1 cuñaa::d..--o...-�.....,.

pero al entrar me pareci6 ver un

pie en el retrete, sI, un pie,
que conste que no estoy borracho
ni mal de la cabeza, eh, vamos a

deja� las cosas en su sitio, �h.
y no se le ocurra poner mi
nombre, eh.

Buscaron en el botiquln, en

el armario, entre las cortinasde
la ba�era, en toda la casa,
dieron pa.rte a la po l

í

cl a, lo
anunciaron en revistas, en

emisoras de radio, hasta en un

canal de televisi6n; nunca màs
supieron de �l.

Aquella misma noche el

inquilino del àtico vela la

pellcula 'Los muertos salen de
sus tumbas' cuando sinti6 que
crujia el techo, alguien estaba
cami nando por 1 ¡;J, azotea. El

inquilino del àtico, que era muy

{ ..

<

,
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macho, decidià subir y cazar al
zombi; cogià una linterna, el

martillo, y el cuchillo de cortar

j amòn serrano. Al regi strar la'
terraza observà junto al tendedor

un cuerpo que se movia entre las

sàbanas, se acercà con el
cuchillo jamonero en alto 'era el

vecino del segundo A, yo no sabIa.
'entonces que habla desaparecido'
iba a pedirle perdàn por haberlo
confundido con un muerto, pero el
otro ya habla huido.

La noticia se propagà con

rapidez por el barrio; en las

aceras, en los mercados, en las

paradas de autobus, en los
comedores de las casas, no se

hablaba de otra cosa. Unos
actuaban como informadores,
dedan 'yo fui el ultimo en

hablar con �l' o 'està escondido,
pero me ha dicho que volverà',

otros, los màs , escuchaban
formando corri llos al rededor dt?

'

los oradores. 'Estaba boca
arriba-cuenta un vagabundo- � :,'
flotando ent re l a mierda y encima::"
t en l a a las asquerosas gaviotas J,.,

que se le estaban comiendo los

ojOS, son muy asquerosos esos

bichos, se les digo yo por
experiencia, porque a mI ya me ha

,
'

pasado que estando pescando en el
ri o' . Unos metros más all à
predicaba un marinero del

pesquero 'La Joyita' que faenaba
aquel dIa a unas tres millas de
la costa, 'me qued' sorprendido,
porque figurense lo que es v�r a

un tipo nadan�o en medio del mar,
y lo mls gordo es que no nadaba

hacia la playa, no, qu� va,
nadaba mar adentro'.

Las dos. -No he podido acabar
d� leerlo, usted no sabe el

trabajo que tengo.Le voy a ser

sincero, Moliner, no me parece
mal, tiene estilo y puede llegar
a ser algo: le falta madurez,
està un poco verde, claro que eso

se soluciona con el tiempo,
dlgale que siga escribiendo,
anlmele, y, �qui�n sabe! , tal vez
un dIa editemos un libro suyo ¿no
le parece? Bueno aqui le digo
adiòs -se encontraban frente al
cuarto de baño- no sabe usted,
Moliner, llevà todo el dIa
soportando estos retorcijones y
es que 'No aguanto màs'.- Sabor
amargo: escupià en el lavabo, qu�

a�co. Habla pasado el cerrojo, un
tlràn seco y el agua retenida en

la cisterna, cayò con

generosidad. Nunca mls se supo de
�l.



LO POSOR:J:G:J:NAL
Jos£> Marin Allue

Algo no debla a� =�adrar muy
bien en la cabeza del ��e inventÒ
el dicho que para gusto� estàn los

colores. Y si no un minuto de

silencio.

- Maitre, por favor un rosa.

- PerdÒn seRor serà un

r·osado.

La ordinariez es

10 màs mostrenco para
El c l iE'nte s íempre
raz òn ,

un rasgo de
la quimera.
tiene la

gu!:.ta ese cuadro,- Me
Ni nes.

- Gracias, seRor -vuelve a

mediar el maitre-.Si me permite ...

lo he pintado yo.
- Vale, vale, maitre - dicta

el cliente con aire de erudito a

la òltima-. La paella bien

dorada.

Despu£>s de la complacencia
orgànica que deja una gastronomIa
retro: sopas de ajo, arroz

anarí l l o y una j l car a como la de

la abuela a rebosar de chocolate

superbrown, lo mejor es renunciar

al Cohiba porque empieza a estar

ya muy visto, y disertar con Nines

acerca de los himenòpteros y sus

complejas relaciones sociales. De

que hacen bien en ser especies
solitarias.

- Pero, ¿siempre estàn solos,
Jaime?

Ajustàndose el nudo de la

corbata color natilla, explicarle
a Nines que la metamorfosis de los

himenòpteros no resulta nada

ortodoxa, si es que ortodoxa puede
r-asu l tar alguna metamorfosi 5, que

sus larvas son eruciformes o

àpodas, y que algunas especies,
rompiendo los hàbitos

tradicionales, se hacen gre9a�ias,
son unos verdaderos pendones, para

entendernos, que liban la
melancÒlica azucèna, incordian la
encendida amapola, y dan cierto

toque de distinci¿on a la tortilla

de patata descuidada sobre la

verde pradera, mientras se

contempla la mayestàtica rigidez
exonerada por una puesta de sol

onerosa que hace coger un cabreo

8
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impresionante por ser el momento

en �e los mosquitos se ponen màs

-pesa."iros -'j -q-l�¿--no bifrO l¡lá-s-otra vez

al pueblo no a tu madre que para

qu� necesita aqul comprarse otrcs

zapatos que si no que vaya con

albarcas lilas. y es que al final

entre todos te ponen negro. Pero

que entre los himenòpteros tambi�n
se dan excepciones constituyendo
los màs sociables como avispas,
abejas y hormigas que a un miope
le pueden dar una alegria inmensa

cuando se las encuentra entre el

bocadillo de pimien_t_!??_ r_º-ios

,
I.

•

�
-

confundi�ndolas con caviar, dan

distinciòn, mira t� que detalles

tiene Juani si es que tengo una

esposa que es un cielo azul.

Tambi�n es verdad que hay dos

grupos bien diferenciados de

himenòpteros: Los calastogastros o

slnfitos, àe abdomen no

pedunculado y oviscapto adaptado
para perforar y aserrar, los

clistogastros a apòcritos, de

abdomen pedunculado, hàbitos muy
cualificados y oviscapto adaptado
para perforar a picar e inyectar
veneno. Son similares a los

antiguos portataladro o

terebrànquidos, y a los aculeados

o portaaguijones.

- D�jalo es igualya,
musita Nines.

- Sin inquietudes, como todas
- se revuelve Jaime -. Luego que

si el machismo, pero hay que

profundizar en las razones

soterradas que subyacen en èl.
- ¿No te fumas tu cohiba?
- Eso està ya superado.

- Es que se està haciendo

tarde, Cisca nos espera en la

galerIa. Tiene un gran interès por

conocer tu opiniòn sobre sus

cuadros de la exposiciòn que hoy
inaugura ..•

- Cisca ... sL .. no pinta mal,
aunque haria falta saber si esa

capacidaad en ella aflorada no

responde a la compensaciòn de

alguna subterfugia y recòndita

carencia interior.

-------------------------------

- Hola, C i sea.

- Jaime, muac:, muac:. Nines

estàs esplèndida.
- T� si que.

9



- Jaime, pillin, venga, dime,
dime còmo ves esto, oye, estàs muy

bien.
- Alto de tono, Cisca, nada

,

mas.
- Venga, Jaime, ¿qui dices.
- Dèjalo, Cisca, ya ha dicho

bastante.
- ¿A què te refieres,

Nines?
- No ••. quiero decir que mira

con aprobaciòn, lo noto.
- Ya, bueno, pero qui sea

màs expllcito,'no?
� Vale, Cisca, buenos tonos.
- ¿Sòlo eso? - insiste Cisca.

- MUjer .•• eso - tercia de
nuevo Nines -, Cisca, mujer
quiere decir que mira con

apr-obac
í

òn , Cisca, lo slo.
- Ya, pero por ejemplo, la

sensaciòn general, algo màs
exhaustivo, es que dentro de nada

me asalta la prensa y ya no me

veis.
- Muy bien, Cisca, muy bien -

condesc iende èl -: los tonos,
bien, como te digo. logrados. Tu
estado 4e ànimo, en èse, cuando lo

pintaste, angustioso.
- Qui va, lo que pasa es que

aquel di� _ _!l_ev_��a u�a�!�gr·ia loca

en el cuerpo, cog! una curda
impresionante y me diò por
intentar reproducir a Gauguin.

"- Ya... ah, si... en

general ... tiene todo un aire ••.

mejor d
í

cho , lo emana... los

perfiles principalmente,
contornos, relieve, colorido ..•

todo ... si ... està •.. como muy
bien .••

- Buf, què agobio ahl dentro,
odio las grandes concentraciones
de masas humanas. la prensa,
bocadilleros, canapetistas ••.

Nines, cada dIa comprendo màs a

los hi�enòpteros.
- A 10 mejof tienes muchas

afinidades con ellos, querido .•.

glub, ¿no te fumas tu Cohiba?

Jaimes Nines y la noche hacen
mutis por el fOfO, mientras del
cielo negro anaranjado caen con

trauyectoria oblicua e imbricada,
unas gotas sacudidas por un aire

posmoderno, como si de un

himenòptera que acabara de hacerse
el harakiri allà en lo alto,

pariendo sin dolor la extraRa

criatura, destilar� de su vientr�
una recièn nacida filosofia: lo

_2osor�_igin���_ __ __
_ _

"::;::" :::::" ··::ttf!:!:!:!:!:!:!:rr!:!:!:!:!:!:!:!:!:!:!:!:!:r!:r!:!:r!:rrrf!:!:!:

I. EDICIONES DE
NUEVOARTE

THOR
[MJ�W&lJ

.. :

l'LZA. GALA PLACIDIA 1.
BARCELONA (8). ESP�A.

10



Lo màs extr-año es que si
los sabios argulan que se trataba
de un descubrimiento infernal, el
demonio jamàs hubiera paseado por
all! con tal fin. Aunque tal vez

los americanos o los rusos sI, o

el màs absurdo de los seres.

El Guardia Civil pidiò

Vicente Sàez

. ,

�NCXDENTE EN EL POZO SAN LAZARO

ASESINATO

¿Tiene lumbre? Por
favor.

- Usted no es de aqul,
¿verdad? - preguntà la joven
extrayendo un mechero 'bic' de su

bolso de charol casi negro.
- Bueno ••• -el Guardia se

encendiò el pitillo con l a

expresiòn de lavarse los dientes,
ya que no fumaba-gracias; nacl en

Caspe, mi padre emigrò a

Barcelona, y yo me cri� en

Av i l a,

- Va a seguir tosiendo si se

traga el humo.- Replicà la joven
madre.- ¿Por qu� està tan
nervioso?

- Nunca habla visto una

muerte asl... !7 disparos!,
a•.• -le faltaba el aire porque se

echò a llorar.
Nadie hubiera predicho que la

pequeña mujer tambi�n lo hubiera

hecho. Su rostro era una losa,
parecia que ella misma fue la

vlctima y no un amigo. Era la

confusiòn en pijama)' chubasquero
porque eran las cuatro de la

mañana y llovla, como todas las
Fiestas �el Pilar.

De repente, un sdbito pitido
rod� sus pabellones. Era un

sonido muy agudo que pareda
consecuencia de la màs terrible
i nfecciòn. Todos los pol idas y

.
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viandantes, interesados y
cotillas en cachirulo se llevaron
las manos a los oidos y cayeron al
suelo de rodillas� Uno de ellos

mordià un lapicero porque lo leyà
en una enc{clopedia; siemore

llevaba uno consigo por si surgia
algun contratiempo. El sonido se

'"' -h-ac ia í nsopor·table, a màs de uno

le &stallaron los tlmpanos.
- !Augusto! - grità Maruja

al cesar el son.

¿Qui�n es 'Augusto'?­
preguntò el sagaz inspector
mientras se reincorporaba.

- Es el gato de Pepe Juan.
- ¿Qui�n es 'Pepe Juan'.
- La vlctima. Era mi amigo.
- ¿Qui�n es 'usted'?
- Soy Maruja Guti�rrez.

- ¿Qu� hace aqul?
- Soy amiga de la vlctima y

me han llamado.
- ¿Qu� tiene que ver el gato

con todo esto?
- Lloraba por la muerte de

su dueño.

PRIMERA COMUNICACION

Era el perfecto escenario.
El rIo Gàllego

_

se disfrazò de
_muerte en forma de cementerio
acuàtico. Alberto pensaba:

'Otra vez ELLOS. Aqui
, 11 egaron l se ret i r-ar-on, y

-

volvieron. El fin està
cercano ••• '. Alberto se quedò de

piedra al ver una de esas miles
de carpas que flotaban en la
escasa agua. Su cuerpo ya no

tenia escamas ni aletas, sino una

extraña prolongaciòn osea
transparente. Su boca, dientes y
oJos crecieron desmesuradamente,
dàndole un aspecto aterrador.



abis�}. El cadlver adn conservaba
una luz verde que producla
destellos nauseabundos.

El conejo Alberto se

impacientaba mis y mis, sòlo
deseando ver las lustrosas ancas

de Antonia. Habla corrido muchos
kilòmetros y tenia hambre y
cansancio. Todavia le quedaba una

zanahoria en la zamarra pero la
debla guardar por si las moscas.

El 'punto de reuniòn ndmero
52' se hallaba en 1 as

inmediaciones de la aldea humana
Santa Isabel. Desde alII se

vislumbraba un puente que le

molestaba, pu.es era un conejo muy
metòdico y no soportaba una

estructura arquitectbnica
asimètrica. Una vez ganò un

concurso de construccibn de

madrigueras, estuvo en Canadl en

un cursillo que daban los
enigmàticos ·castores y se escapò
7 veces de jaulas humanas.

Volvia a llover. Esa
intermitencia le resultaba fresca
y gratificante. Volviò a peinarse

su fino pelaje gris, aplastado con

cada gota de lluvia. La luz verde
se adueño del lugar porque los

peces muertos se amontonaban
frente a èl. De pronto levantò
las orejas con la llegada de la
rana Antonia:

!No hay tiempo! ¿Has
visto?

- ¿El què?
- Las ratas .• : - los Ojos

saltones de la rana quedaron
fijOS en los peces muertos­
!Estln igual!

¿Quièn? !Habla! ¿Han
entrado los �umanos?

- No te han informado bien.
Los hombres nos engañaron.
Llevaban entrando varios años y
dejando alIi cosas horribles.
Todo lo han pensado las ratas.,.
Entraron unos peces ••• varias
generaciones han pasado ya y hoy
las ratas de agua han roido las

puertas y
horrible ... !

La rana lloraba, todo habla
prosperado en beneficio del mal.
Su trèmulo rostro anunciaba.el
final y ella sabia que era

d ef i n i ti vo ...

-¿Se puede hacer algo?
preguntò timidamente Alberto, que
ya temblaba.

No Ió creo - la rana,
pensativa, intentaba conservar la
calma - segdn las normas es un

problema totalmente humano •.•

pero habrà que avisar a las
Palomas .••

Eso no es soluciòn
Alberto - ¿Es que los
se creen los jueces de

escaparon. 'Es

r·epl icò
humanos
TODO?

- Lo son - la rana Antonia
cruzb las piernas.

- ¿Què dices? - Alberto no

daba crèdito a las palabras de

Antonia, que las oia
estdpidamente realistas, a

'orejas puntiagudas'.
- Hay que tener las patas en

el suelo. Somos muy pocos los que
escapamos a la influencia humana.
Ellos deciden, nosotros pagamos.
-�

... -

Ambos baj aron sus

cabezas. Era inevitable, sentian
el final y en sus mentes estaba
inscrito el instinto inexorable
de la supervivencia. Alberto viò
una luz:

- ¿ y las ratas?

Ellas lo .ontaron
todo •••

- 'El enemigo de un enemigo
es un aliado'.

¿Què quieres decir,
Alberto? -- los OjOS de la rana

brillaron porque sabia que el
roedor acabaria pensando algo.
!Era un genio' ... cuando èl
queda, claro.

- Los hU�4nos tienen la

respuesta, odian a las ratas •.•

- Pero no pode.lrios
comunicarnos con ellos.
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- La victima vivia cerca de
-Santa Engracia.

!Señores! Ya basta. Han

e�tado alII hace unas

horas •.. -Maruja se enfadò tanto

que su rostro se escondiò tras

una carpeta.
A TIENTAS Era un despacho triste, todo

La extraña calma de una era carmin y 'escai'. Un armario

comisarIa perturbaba los confusos viejo empotrado, paneles, una

pensamientos de �aruja. �esa, colillas, sillas, un plano
Parsimonia y mlnimo esfuerzo; de Zaragoza enmarcado en un

sòlo la ciencia abriga a los vidrio rayado y un terminal de

humanos de lo desconocido que computadora estropeada.
amenaza.

�
- Disculpe. Queria decir si

Eran las 7 de la mañana. siempre ha vivido en Inocencio

Apenas habla salido el sol y el Jimènez.
policIa habla abierto las Eso no lo sè. Vivia alII

ventanas en dos y de par en par. hace 3 ò 4 años, desde que lo

Los 13 oJos de las 7 personas que conocl.
alII estaban (un ingeniero le ¿Siempre habla sido

guiñaba el OjO a Maruja), radioaficionado?

presentaban la furia �el
- Supongo que llevaba ya

desengaño. bastante tiempo. Era muy
- ¿Es cierto lo que nos ha introvertido. Su aficiòn era la

contado? preguntò un señor muy parapsicologIa y en cosa de •••
-

�able y elegante que era Maruj�_quedò pensativa en el
_n--�-�-

Creo que se me ha
ocurrido algo •.. 'Hay que avisar

a las palomas!.
Instintivamente los dos,

raudos , se pusieron en cam
í

no

hac i a el punto 7: ' Donde los
cauces se besan', (desembocadura
del Huerva). Alll los gorriones
liamarian a las palomas.

le

II� 1 i tar.
Si. ¿Recuerdan que 10

13



infinito como si recordara

algo •••
- !Un a�o!, fue en en el

,Pilar pasado cuando escuchó la
conversación. Desde entonces se

convirtió en un maestro de la

energIa nuclear y sus

peligros ..•

El radio ocular de los que
alII estaban habla crecido

gracias a las descripciones de

Maruja. Cada vez se convenclan
mAs y mAs, pero no se percataban
de que estaban en un estrecho

'callejón sin salida.

Alguièn golpeó la puerta.
Les tengo dicho que no

molesten •••

- Se�or un policIa
joven-vieja se puso colorado al
ver a gente tan importante- El

agente Sanz me dijo que esto

podIa ser de interès para su

investigación.
!EstA bien! - el policIa

gordo tomó el papel e

inmediatamente cerró de un

portazo y leyó en interès
paulatino un papel verde. Los
otros segulan charlando en un

rincón del magno despacho­
!Esperen! Unos delincuentes

juveniles han dado muerte a dos
turistas alemanas que estaban en

la cripta de Santa Engracia. Les

quitaron el dinero y rompieron
sus mAquinas de fotos •.• No es

todo, un joven ha muerto de una

paliza en las inmediaciones del

puente de Piedra •••

Todos pensaron lo mismo.
Unànimemente desconsolados.

SEGUNDA COMUNICACION
Una paloma rezaba en el

rincón. Los gorriones adivinaron
el pensamiento del batracio.

No tenIa tItulo de mensajero
oficial pero habla estudiado en

la escuela de Praga hasta que la
disolvieron las ratas pelirrojas
de pelo corto. Tal vez por eso o

porque sus hermanos fueron
devorados por una rata estrellada

14

od i aba a todos los roedor'es de
esa calaña. Emilia tenia el

plumaje blanco, con una mancha

negra en el rostro, cerca del

pico. De joven estuvo mucho sobre

Agustina de Aragón y La Seo.
Nunca fue una pilarista
entusiasmada, aunque iba alII a

beber agua y ihacer viejasi.
!Ya estamos! exclamó

Antonia en un resuello.
Alberto sabIa que Emilia

detestaba a cualquier roedor, por
ello la trataba con respeto.

!Al grano chicos!
Antonia . miró a Emilia, quedó
pensando un momento y rió
bastante tiempo: no se dió cuenta

de que la paloma y el conejo la

miraban como si estuviera en otro

planeta.
- !Dèjate de gilipolleces!

- gritó Alberto. Antonia'

comprendió que habla metido el
anca.

- Escuchad. Ya sabrèis que el
fin ha llegado. Los humanos se

han metido donde no tenlan que
,meterse. Primero llegaron los

antiguos de falda con sus tubos
donde arrOjaban sus desperdicios.
Eso lo sabèis tambièn. No tenemos

la suficiente categorIa para saber
con certeza lo que pasó. Sin

embargo en mis viajes he oido

cuentos" rumores y leyendas sobre
lo ocurrido - la paloma Emilia

tragó saliva y se rascó la

pechuga con el pico - Cuentan que
los antiguos se pasaron con el

pico al construir sus tuneles al
construir el puente y se

encontraron con algo que ellos
nismos llamaron 'las Puertas del
Infierno'. No se por què
exactamente pero ellos murieron a

cientos y por 10 menos, pusieron
grandes piedras para tapar
aquello que mataba.

Pasó tiempo y tiempo y los
humanos hicieron sus nidos muy
cerca del infierno; no se como

estaban tan tranquilos al lado



del remolino. Luego llegaron
otros humanos ton ma.yor tamaño

que los que estàn aquI, asl como

màs poder, y comenzaron a

depositar horribles desperdicios,
creyendo que se trataba de un

P�l� muy profundo. Se pasaron con

el pico y se encontraron con las
'Puertas del Infierno' al romper
las piedras que los antiguos
depositaron. En el momento que
los antiguos cerraron las

puertas, unos cuantos peces y
unas ratas quedaron atrapados. en

lo que habèis visto se

convirtieron con el paso de los
años •. �

Los OjOS de la rana y el

conejo se hicieron màs grandes si
cabe.Eso no lo sablan y quedaron

asombrados.
¿y ahora... què?

pre"gunto tlmidamente Alberto.
La paloma se echo a llora�.

Al�erto y Antonia intentaron
abrazarla para consolarla. Todo
era

í

nút
í

l . Alberto comprend
í ò

que su iniciativa era como una

gota de agua en el rIo, pero aun
le quedaba la esperanza de su

.zamarra.
- Mirad esto - Emilia señalo

un objeto que se encontraba a

pocos metros, incluido en el foco
de la farola que les iluminaba.

Lmas palomas hablan traido del

pozo un letrero oxidado que
d�da:

I 'DANGER RADIOACTIVITY'
-.

¿Què significa?
pregunto Antonia dejada ya de
sentimientos.

Es un mensaje de peligro
que los humanos colocan cuando
esas cosas se hacen
i ncontrol adas .

De pronto Emilia avanzo
unos pocos pasos asustada:

'Hay alguien por aqul'
-Buenas

sdn�' io - ol a

noches - Alberto
hablar de ratas y

'El enemigo de un enemigo
es un aliado'

Era un gato.

A CIEGAS
A las 7 y 10 la Ofrenda de

Flores y los de la comisarIa,
cachirulo incluido, se hallaban
en las inmediaciones del puente
de Piedra.

- Señor Gobernador. No tengo
tiempo para introducirle. Algo ya

sabrà. Los americanos llevan 3
años depositando residuos

, nuc 1 eares en el pozo de San

Làzaro, en el Ebro.
(Simul tànea.mente, 3

helicopteros de la Base
aterrizaban junto a la Plaza de
Santa Engracia, asustando a los
baturros que portaban sus

ramos) .

'Su cuartel de operaciones
estaba en unos sotanos secretos

cuya entrada estaba proxima a la

cripta de 'Santa Engracia'
(Unos militares de color azul

cargaron sus helicopteros de

aparatos y cosas y se marcharon

ràpidamente. Uno que estaba
borracho se despejO con el
rui dol.

'Un radioaficionado los
descubrio y al intentar avisar a

las autoridades competentes fue
asesinado. Suponemos que por
parte de los subditos
norteamericanos, aunque no

confirmado puesto que esto

supondrla un fuerte golpe a las
relaciones hispano
-norteamericanas. El joven
observo un nerviosismo atroz a

consecuencia de la ultima
descarga de barriles

radioactivos, que ocurrio hace

una semana - MarUja susurro al
oido del comisario: 'Eso de las
autoridades competentes es

�entira'; a lo cual repuso el
comisario: 'Dèjame decir, que yo
se tratar con los gobernado�es' -

Discilpe Señor· Gobernad�r - ef-
15



�emisarie agarrò màs fuerte el

telèfeno - Hace un minuto que
�mos atraQado a varios de la
�à5e, que Intentaban huir en un

_he I i ¿ògtere. • . _- .
----

--

Ta mealrel gobernador' ya
sabia que con los deshechos de las
centrales·nucleares se fabricaban

bombas y los deshechos de las

bombas los echaban en el Ebro.'

Ingenieros, cientificos,
Ilèdicos, militares, y demàs
observaban curiosos el remolino.

M�ruja estaba ya tranquila. El

viento desordenaba su pelo
castaño y sòlo recordaba los

mementos felices de su vida en la

�esesperaciòn de encontrarle un

sentido. Parecla que estaba todo

el mundo concienzado del peligro
nuclear puesto que cualquier
informaciòn era suficiente. El

ingeniero que antes le guiñaba el

OjO le ofreciò cafè. Maruja
(pensando que seguia siendo un

hortera., pera simpàtica), lo

aceptò gustosa.
Un Guardia Civil fumaba a

duras penas.
- ¿Por què te creyeron tan

pronto? - preguntò el ingeniero a

Maruja cuando se apoyaron en la

barandilla del puente.
Porque el me diò unas

cintas y yo se las mostrè.

- 'èl' era Pepe Juan, ¿no?
- Sl, -Maruja se quitò una

china del ojo. Sus ojeras eran

monstruosas.

¿Por què no hizo nada tu

amigo?, que en paz descanse .•.

Porque lela mucho a

KaHa.
- ¿Por què no hiciste nada

tu?
Porque confiaba en mi

amigo ... Espere ...
- Maruja dejò

de mirar las aguas y mirò

sonriente un gato negro que

corria hacia ella- !Augusto! -

gritò.
El gato negro llegò y frente

a Maruj a se

-

sentò y comenzò a

girar sobre sl en ambos sentidos,

a velocidad asombrosa.

-Se habrà vuelto rufo - dilo

alguien que se habla distraido

con el fel ina.
- Creo que intenta decirros

Maruja volviò al

sòlo buscando
algo
nerviosismo

informaciòn•
que lo de

una pelicula -

que portaba un

- !Oiga!,
Rin-tin-tin era

dijo el guardia
pastor alemàn

- !Esperen! - el ingeniero
hortera pareciò descubrir algo -

¿En què sentido suele girar el

remolino?
Al . revès de las agujas

del relOj - contestò uno que no
se quitaba nunca la bata blanca.

- Pues ahora-gira en sentido

contrario - el ingeniero sudaba y

temblaba porque creia estar en el

camino de encontrar la piedra
filosofal - lo que hay que hacer

es cambiar el sentido del agua al

'girar sobre el pozo, de esta

manera la presiòn no romperà los

barriles radioactivos •..

- Y ••• ¿Còme lo hacemos?
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- !Con una gran crecida!

¿ Y què hemos de hacer?

¿Escupir?
- Dentro de unas 3 horas

habrà unas 300.000 persaenas en

las inmediaçiones de la Plaza del

Pilar. Recuerde que ha)' estamos a

12 de Octubre.
Un ingeniero se frustrò.
Sardònicamente todos rieron.

EN TORRERO UNOS SE DESPIDEN Y

OTROS SE ENTIERRAN
- Espero no volverte a ver nunca

4màs. - DijO sonriente Alberto a

Antonia.
-Yo también -riò el batracio­

todo pasò. No sabemos lo que fue

del gato èse y tedavla me

pregunto como soplò tan fuerte el

cierzo y y lloviò tantlsimo en

ese justo momento.
- Hazme caso ••. no te hagas

esas preguntas ••.

En el cementerio el Guardia

Civil dijO en la tumba de Maruja:

i Ya sè fumar
í

, pero, llorò.

Tambièn muriò de 7 d.isparos y no

pudo hacer nada.



iDESPLAZA�IENTO
CONCEPTOS UNA

y TRANSFORMACION
TESIS :

DE LOS

LA LINGUISTICA ACTIVA.
Guillermo Tobajas

El anllisis de la moderna

lin9ülstica, aprisionado a menudo

en un discurso dialèctico y
racionalista en exceso, no puede
por menos que ofrecernos una visibn
unidimensional de la realidad, como I

regUltado de su particular mètodo
de codificacibn de datos.

La lingi.(lstica actual,
heredera directa de las corrientes

imperantes en los sgs XVIII y XIX

(y di90 metodològicas, no

necesariamente conceptuales)
adolece todavla de muchos de los

prejuicios deterministas de esas
,

epocas, ya fueran religiosos o

�pol!ti cos.

La caracterizacibn
involuntarista de los procesos de
formacibn del lenguaje, y en un

sentido evolutivo de car.cter
darwinista, su vinculacibn al
an.lisis dialèctico de la historia

.

'

haciendo abstraccibn de sus

fundamentos esencialmente

antropolbgicos ha llevado a la
moderna lingülstica a un estudio de
la creacibn del lenguaje como una

reaccibn ante los fenbmenos
exteriores que se manifestarla en

una actitud puramente descriptiva,
y, qui z às en segundo tèrmi no,
reflexiva, y como consecuencia

estàtica y acumulativa. Esta
situacibn es resultado de un

anàlisis de incorrecto de las
relaciones causa-efecto, que tiene
su esplritu originario en las
filosoflas racionalistas del siglo
XVII, de las cuales somos herederos
directos (no olvidemos a Descartes

tratindo de descubrir la realidad

total, o mejor a6n, tratando de

inferirla, partiendo de un �nice
razonamiento 1 in9üistico), pero
quizàs podrimos remontarnos muchos

a

(

e

n

a
.
I.

siglos atràs; evidentemente el

origen ne està en la proyeccibn del
mundo sobre el hombre, sino a la

inversa en la expansibn 9ratuita e

indeterminada del potencial creador
del hombre sobre todo su entorno. La
creacibn del lenguaje considerada

como la manifeslacibn de una ace ibn
proyectiva sobre las cosaas y los

seres originada en la capacidad y
necesidad de aprehensiòn por el
sentido y la imagen de los
�lementos circundantes por parte de

un determinado grupo de individues

que al codificar el entorno
avanzaban asl un paso mAs en el
camino de su domí nac

í

òn total, (un

ejemplo concluyente lo tenemos en

las pinturas paleollticas, en las

que se manifiesta claramnete la
voluntad de la aprehensibn por la

imagen) camino, por otra parte, en

el que a&n quedan muchos pasos por
dar.

De ahl l a concepc i òn dinàmica
y cambiante de los elementos del

lenguaje, ya que toda la captacibn
de la realidad por parte del hombre
es simbblica j arbitraria, y por

tanto hay una dialèctica dentro de

la dialèctica en la lucha por la

conceptuacibn del lenguaje y por la

implantacibn en cada palabra de un

determinado simbolismo y gesto con

el que siempre ha de ir dotada.
Un relativismo especialmente

duro de aceptar en nuestros dlas en

los que paradbjicamente hay tanto'
dogmas y apriorismos cimentados en

torno a la carga simbblica del
discurso y del verbo. Ya el
filósofo Spengler opinaba sobre el
exceso de palabras y el abuso del
verbo que se da en nuestros dlas,
pero si además llegamos a la
conclusibn de que nuestro lenguaje
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actua como superestructura y ente

f deformante de unas real i dades que a

su vez no son objetivas pOdrlamos
llegar a la conclusion ultima de

que la construccion del lenguaje es

una ace ion permanente y que la

perversion y deformacion del mismo

es a su vez una fuerza constante.

¿Hasta qu� punto el discurso el

discurso materializado es reflejo
de una actividad asimilada o

comprendida? El significado de la

palabra no solo se reduce al

anàlisis filologico del signo

gràfico, sino que este solo es la

sincretizacion de una serie

enormemente compleja de impulsos y

percepciones sensitivas.

Desde este àngulo la

universalizacion de los conceptos
como imnstrumentos que nos

permitirlan acceder a la realidad

total y objetiva es una pretension
est�ril, que sin embargo està en la

mente de todos los organismos de

caràcter supranacional, aunque con

exiguos resultados. La propia
filosofía occidental asentada sobre

el presupuesto de la inmutabilidad

de los conceptos en los ultimos 25

siglos es otro ejemplo de falta de

rigor cientlfico; ya que en este

sentido lo unico que propiamente
nos permitirla el lenguaje seria la

clasificacion a diferenciacion de

las distintas realidades, pero en

ningun caso como se ha pretendido
en ocasiones, llegar a la captacion

de la esencia de la cosa en sI

misma a travès del anàlisis de la

palabra que teoricamente la define,

y la verdad es que el conociminento

a trav�s del lenguaje es mucho màs
reducido de lo que se ha creído
hasta ahora y �ste, en realidad,
apenas si consiste en un confuso

esbozo que trata con un esfuerzo

digno de Slsifo de poner una sombra

de orden en el caos circundante. La

anp
í í

ac
í

òn , la perfeccion, el

parabolismo en el l�n9Uaje, ¿nos

llevan en realidad a una màs

perfecta compentracion con el

cosmos en su conjunto o con alguna
de sus partes en concreto? Quizàs
sea mucho màs importante el

intralenguaje inmanente, que dentro

del propio lenguaje consciente

vendrIa a ser una forma de

expresion superior que trascendería
el marco concreto de la combinacion
de signos y slmbolos para pasar a

expresar mucho màs que �se y llegar
a incidir en el subsconciente

colectivo, como seria el caso de

los grandes oradores historicos, o

de las grandes acciones

propagandlsticas de orden polItico
o comercial, ya que sus efectos van

mucho màs allà que los de la

interpretacion racional del

1 enguaj e.

En esta capacidad de
convertirse en vehiculo de mensajes
a-racionales se asemejarla el

lenguaje a la musica y en este

plano si que podria ocupar, y de

hecho ocupa ya, un papel de

representador de una realidad

pluridimensional y dinàmica.
Indudablemente si nos resulta

que el aparato lingüistico no es un

esquema monolitico e invariable en

el que se van accumulando los

distintos conocimientos que
tebricamente aument�n en el

transcurso del tiempo, si por un

lado la capacidad de transmisiòn y

apreciaci�n de la realidad por el

lenguaje es màs que limitada, y por
otro esa limitada capacidad de

ap":'_E'ciacion todavia :·e la disputan

y tratan de hacerla suya, y con

ella el resto de realidades

existentes, los distintosa grupos de

concepciones del mundo, cada uno

con sus conjuntos de

conceptuaciones lingüisticas, ¿Cuál
puede ser nuestra conclusion?

Ciertamente que librarse de un

lenguaje dogmàtica y encauzador es

tanto como librarse de una

religion, sabemos que inicialmente

el perder la confianza ciega en la

conceptuacion e�istE'nte como

paràme t r-o de sondeo de la re-a l idad

là



es inicialmente como perder pie y
volver' al caos. El 'a.teismo

lingUlstico-dogm�tico' no obstante
nos facilita la posibilidad de la

apreciaci6n y la explicaci6n del
cosmos a trav�s de un lenguaje
alternativo consistente no en la
variaci6n de las formas de

exp�esi6n, sino en la valoraci6n de
la misma, ser conscientes de que las
para cada individuo un mismo

corcepto jam�s significa lo mismo
ni cuantitativa ni

cualitativamente, y jamàs lo

significar�, y con una misma idea
pràcticamente identica dos
individuos pueden perfectamente
llegar a disputar en su nombre, es

cierto que esto es sabid¿ de todos,
pero no es tomado en consideraci6n

el hecho de que a traves de

cualquier lenguaje alternativo
(poetico, aforlstico, surrealista,
futurista, ... 1 se capta mucho mls
hondamente I a. real idad ya que como

lenguaje no sometido a reglas
aceptadas por todos, sino como

puramente arbitrario garantiza una

enorme capacidad expresiva de la
que el lenguaje acordado no puede
ni quisiera abordar, y no olvidemos
que los antiguos pueblos civilizados
daban una perspectiva muy distinta

al uso del lenguaje, fijemonoS en

cualquier texto precristiano,
analicemos a cualquier fil6sofo
presocr�tico y encontraremos en

textos tenidos por ellos como

cientificos una enorme cantidad de

simbolismos, parab.clismos y
met�foras y aRun cripticismos. El

lenguaje actual presa de dogmas de
caràcter determinist� y religioso
ha pretendido hacerse entender en

tode aquello que exponia y por
todos y esto ha llevado a un enorme

reduccionismo de las posibilidades
de apreciaci6n hasta tal punto que
se cla�ifica de loco a todo aquel

e

que utilice un discurso no

convencional y en cualquier caso

E'stos discursos�·no convencionales
estàn apartados y marginados de li
realidad cotidiana ya que aquellos
que maneja el poder desde los

hilos del lenguaje no les conviene
en absoluto que cada individuo

empiece a construirse a sI mismo a

traves de una conceptuaciòn propia
de su libre arbitrio.

No hay ninguna libertad cuando
sòlo resta apreciar la realidad a

traves de los tres o cuatro
d

í

scursos que se nos o+rece ¿Quizàs
menos? discursos por otra part� que
vienen establecidos y determinados
y si acordamos que es falsa y
convencional la existencia de el
lenguaje resulta que se nos està
obligando a calibrar con un

lenguaje determinado ¿Determinado
por quien? continuamente se nos

inyectan nuevos' lenguajes
prefabricados que debemos consumir
y utilizar, en ning6n caso se

enseña a llevar a cabo una

conceptuaciòn libre de la
realidadsi un individuo no puede
crear nuevos conceptos. Concluyamos

que todos los que el conoce tambi6n
los conocen aquellos que dominan y

crean el lenguaje por nosotros,
luego:

¿Dònde est� la libertad de
pensamiento? Ya Orwell hablaba del
control de la historia� pero cuanto
màs peligroso es el control del

lenguaje ¿Acaso comprar el
periòdico o ver un programa de
televisibn no es programarse
voluntaria pero inconSCientemente?,
en realidad de una forma màs
perfecta y màs c6moda que programar

un ordenador, sobre toda màs còmoda
para el progr·amadot". Aunque quizàs

todo sea mucho màs simple o mucho
m�s complejO que todo esto.
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DULCES PROCLAMAS DEL

GENOC:ID:IO

Josè- Lu i s Pèr'ez

Por todas partes resuena

Ayer mismo apareciò escrito en un pasquin trozo de universo

Ayer mismisimo, a las 13.30 horas del dia

Descubrieron al hombreprofeta AS
ES

IN
AD ITO

Le han clavado un sol y una mujer vieja en las pestañas
Han raspadòrasgado sus cabellos con azufre y estièrcol ardiente

Mientras tanto,
Desde dentro de sus llagas,
Llovian las CAMALEONIDADES.

Amapola de la materia inextinguible
Todo lo que se reviste relincha de infancia y de Kernesse

Iba arrastràndose por encima de ese pigmento alambrada-amante

Del Cristo Màrtir con los dedos seccionados

Sobre un piano de raphazidades-
-Escalonamientos

Hormiga que mastica silencio-espera-nàuseamorfismo
-

-

.,
.. �.
-'
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EL CORDON DE LA VIDA

Cinereo declinar todavla ardiente
y espigas h i er-ro s j cèsped , al resplandor,

�nma.scararà su hàlito la aKeja soldadesca.

Hay rumores en el valle.
Pero .. , 'Acercàos, escr·utad lo palpable, deprisa, acercàos!

Se descor·c han bote 11 as de s i dra,
carcajadas, secretos obscenos
!Amazònicas hembras, revolotead!

"'Jo os importa nada Gauguin.
Mosquetes, sablerla y anacoretas ya no tienen sentido

( Hoy Por Doquier hay mariposas-SASFORIMA atravesando un pi6lago marino
Cantor Hojalatero de cuya fibra una treniadera recogerà eco

Las casacas, !ah mis bellas galantes si, si
Gloria Crisol de 1890 hab6is enmudecido conmigo

Durante casi todos vuestros ensue�os
Ternura espantable, p6rpura.

Comienza a llover.
Sin duda la soldadesca cual declase gloriar hidalga
Todavla

De lIado, esas



Pero ista no je una rebiesta adedlcata s610

que a ras +a l crd
í

as " narraz i cn s curtas. Tamièn er¡ ha

!'ensayo ro suyo puesto:en iste caso �obre a

luengUistlca autiba j a suya enterpretazi6n sozial.

Agora cal azetar a parar a nuumero beni'n.

Queremos que puye en calidl, bariedl e intr's ... ¡pero
isto no podemos +'-10 solos. Mas en fa falta la tuya
colaborazi6n y as tuyas ideyas.

No'n semos ficatos en deng�n estilo y, mesmo,

tampoco no queremos agüegà-nos en unos temas

especificas. Mos ferl gayo recullir a tuya aportazi6n
.

,

siga d'a traza qu'en siga.
Ta meté-te en contauto con nusatros puez

escribl-nos ta l'alpartato de correyos 4118 (Coleutibo

ZER�-NAYA), u trobà-nos toz os sabados en o caf�

Winsor, an femos dende as 5 de a tardada

Debln de rematar, queremos agradexer a os

compañers de l'àr'ea de .'·comic' ,(per qu� no 'ringla
debuxata'?) a suya aduya, tan polita, ta ilustrar iste

numero.
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